mit Anzeige - Manometer

bestehend aus allen Bauteilen mit Ausnahme Lungenautomat, Druckluftflaschen und Atemanschluf3

PreRluftatmer-Grundgeréte der Baureihen PA94DPlus/-D/-Z/-DZ

Gebrauchsanweisung

Drager

Zu lhrer Sicherheit

PreRluftatmer-Grundgerate beinhalten einen von Dréager voreingestellten und verplombten
Druckminderer. Die Drager Garantieleistungen entfallen, falls an den Original-Verschlukappen manipuliert
wird, sie zerbrochen oder entfernt wurden. Korrekter Betrieb kann nur dann garantiert werden, wenn
DragerService den Druckminderer wartet und wieder verplombt.

@ PreRluftatmer Grundgeréte mit Direktfulleinrichtung /-D/ ChargAir™ kénnen nur an 300bar

Flaschen angeschlossen werden.

@ Esist darauf zu achten, daB die jeweils geltenden nationalen Vorschriften, Gesetze und Normen fiir

Atemschutzgerate eingehalten werden.

@ Der Benutzer dieser Gerate muR sich vor dem Gebrauch mit dem Gerat und dieser

Gebrauchsanweisung vertraut machen.

@ Dieses Gerat darf nur fiir den in dieser Anweisung beschriebenen oder schriftlich von Dréger bestatigten

Zweck verwendet werden.

@ Die regelmaRige Priifung und Wartung der Gerate darf nur von geschultem Personal ausgefiihrt
werden. Jede Priifung und Wartung muf3 dokumentiert werden.
@ Drager empfiehlt, fiir die Geréte einen Wartungsvertrag mit dem Dréger-Handler bzw. Vertreter

abzuschlieRen.

@ Nahere Informationen iiber Wartungsvertrage und Wartungsschulungen sind bei Dréger erhaltlich.
@ Etwaige Fehler bzw. Ausfalle von Bauteilen sollten Drager mitgeteilt werden.

@ Fir Wartung und Instandhaltung diirfen nur Drager-Originalteile verwendet werden.

@ Fir Wartung und Instandhaltung dirfen nur Original Drager-Priifmittel verwendet werden.

Zu lhrer Sicherheit - Direktftilleinrichtung ChargAir™

(falls vorhanden)

@ Direktfiilleinrichtung ChargAir™ darf nur fiir den in dieser Anweisung beschriebenen Zweck oder
einen von Drager schriftlich bestatigten Zweck verwendet werden.

@ Direktfilleinrichtung ChargAir™ darf nicht dazu benutzt werden, Luft von einem Druckluft-
Atemschutzgerét zu einem anderen zu tibertragen oder zum Anschluf einer zweiten Person.

@ Verwenden Sie keine Versorgungsleitungen oder andere nicht ausdriicklich von Drager zur Benutzung
mit Direktfiilleinrichtung ChargAir™ gelieferten Gerate. Es diirfen nur zugelassene Geréte benutzt

werden.

@ Direktfilleinrichtung ChargAir™ Anschlusticke oder Schlauche drfen nicht gefettet werden oder
mit Ol, Fett oder anderen Schmutzstoffen in Beriihrung kommen.

@ Direktfiilleinrichtung ChargAir™ Anschliisse oder Schlduche diirfen nicht auseinandergebaut und
repariert werden. Die Drager Garantieleistungen entfallen, falls an Direktfilleinrichtung ChargAir™
manipuliert wird, es zerbrochen oder entfernt wurde. Korrekter Betrieb kann nur dann garantiert werden,
wenn Dréger den Druckminderer und Direktfilleinrichtung ChargAir™ wartet.

@ Vorsicht: Der Versorgungsdruck fiir den DirektfillanschluR darf den maximalen Nenn-Arbeitsdruck
(300bar) von zu filllenden Flasche(n) nicht Gberschreiten.

@ Vorsicht: Bei Erkennen einer Leckage wéahrend des Fillvorgangs Flllvorgang abbrechen.

@ Vorsicht: Es liegt in der Verantwortung des Benutzers sicherzustellen, da nur Dréger Bauteile

verwendet werden.

Zu lhrer Sicherheit - ZweitanschluBR (falls vorhanden)

@ Bei Rettung mit Zweitanschluf ist aufgrund des Mehrverbrauchs an Atemluft durch die zu rettende
Person die verkiirzte Einsatzzeit zu bericksichtigen.

@ Es ist wichtig, die Einsatzzeit bei Rettungseinsétzen, moglichen Gefahren und Fluchtwegen

anzupassen.

@ Von der geretteten Person benétigte medizinische Hilfe darf nur von kompetentem geschultem Per-

sonal gegeben werden.

Haftungserklarung

Falls das Gerat von ungeschultem Personal (nicht Mitarbeiter von Dréger bzw. von Dréger autorisiert)
gewartet oder repariert bzw. nicht gemaR dem vorgesehenen Zweck verwendet werden sollte, ist der
Besitzer bzw. Benutzer fiir die Funktionstauglichkeit des Gerats verantwortlich.

Beschreibung

Diese Gebrauchsanweisung beschreibt die
nachstehenden Grundgerate-Baureihen:

mit Manometer und akustischer Warneinrichtung,
PA94DPlus, Sach-Nr. 3337000

mit Direktfiilleinrichtung /-D/

PA94DPlus-D, Sach-Nr. 3337008

mit Zweitanschlu3 /-Z/

PA94DPlus-Z, Sach-Nr. 3337000-3337650

mit Direktfiilleinrichtung und Zweitanschlu®3 /-DZ
PA94DPlus-DZ, Sach-Nr. 3337008-3337650

Alle Baureihen beinhalten ein komfortables
Tragesystem. Das Pneumatik System verwendet
einen leistungsstarken einstufigen Druckminderer.

Die PreRluftatmer-Grundgeréte sind kompatibel
mit einer Vielzahl von Lungenautomaten,
Atemanschliissen und Druckluftflaschen.

Die zu verwendenden Lungenautomaten,
Atemanschlisse und Druckluftflaschen sind den
jeweiligen Gebrauchsanweisungen der
Geratebaureihen zu entnehmen (bei Drager
erhaltlich).

Verwendungszweck

Die PreRluftatmer - Grundgeréte in Verbindung
mit zugelassenem Lungenautomat, Atemanschlu3
und Flaschen schiitzen den Tréger bei der Arbeit
in kontaminierter, gashaltiger Umgebung und bei
Sauerstoffmangel.

Die effektive Gebrauchszeit des Gerétes héngt
vom Volumen der benutzten Flasche(n) und der
Veratmungsrate des Benutzers ab.

Technische Daten

Hochdruckanschluf
200bar oder 300bar

StandardméRig G5/8 nach DIN 477:Teil 6

Hochdruckanschluf -
Direktfulleinrichtung ChargAir™
(falls vorhanden)

300bar maximal.

Vollstandige technische Daten sind bei Drager
erhaltlich.

Warneinrichtung
Von Dréger auf 55bar + 5bar (50bar bis 60bar)
eingestellt.

Druckluftflaschen
4 L bis 6,8 L Flaschen (200bar oder 300bar)
erhaltlich als Stahlflaschen oder Verbundmaterial-
Flaschen (siehe zugehdrige Gebrauchsanweisung
der Geratebaureihen).

Gebrauchsvorbereitung

AnschluR der Flasche

4 Priifen, ob die Gewinde der Flaschenventile und
des Druckminderer-Handrads unbesch-adigt
sind und sich der O-Ring des Ansch-lusses in
Position befindet und unbeschédigt ist.

@ Trageschale horizontal legen und Flaschen-
Spanngurt aufziehen.

@ Flasche durch Gurtschlaufe stecken,
Ventiléffnung am Druckminderer-Handrad
positionieren.

@ Gerétaufrichten, Handrad in die Ventilsffnung
hineindrehen (handfest) und Riittelsicherung
ins Handrad einh&ngen (Abb. 1).

@ Trageschale horizontal hinlegen, zuviel
Gurtspiel beseitigen (Abb. 2), Gurt tiber
Flasche anziehen, um NockenverschluR® zu
betétigen (Abb. 3), Gurt am Klettverschluf}
sichern.

Anschlu von zwei Flaschen

Siehe Gebrauchsanweisung iiber Zwei-Flaschen
Spannband-Montage. Das 2-Flaschen-Anschlu-
Bstiick ‘Y ist fur die 4L, 200bar Stahlflaschen (Abb.
4), das ‘T'-Sttick fur die Verbundmaterialflaschen
zu verwenden.

Lungenautomat ans Gerat
anschlieRen

@ Siehe Gebrauchsanweisung des Lungen-
automaten.

Zweitanschluf? (falls

vorhanden)

Als Zweitanschlu® diirfen nur Vollmasken nach

EN 148-1, z.B. Panorama Nova RA verwendet

werden. Diese miissen gepriift sein.

@ Priifen, ob die AtemanschluBdffnung und der
Dichtring der Vollmaske sauber und
unbeschédigt sind.

4 Das Handrad des Lungenautomaten in die
Offnung des Atemanschlusses schrauben.
Handfest.

@ Den Lungenautomaten zum Atemanschlul
(Abb. 5) ausrichten und festziehen.

4 ZweitanschluB in Tragedose verstauen.

Priifung vor Benutzung

Hochdruck-Dichtprifung und

Prifung der Warneinrichtung

@ Bevor Flaschenventil gedéffnet wird,
Uberdruckmechanismus am Lungenauto-
maten (A und AE) betétigen, um den
Uberdruck abzuschalten (Abb. 6).

@ Flaschenventil langsam, aber ganz 6ffnen, um
System mit Druck zu beaufschlagen.

@ Flaschenventil schlieRen und auf Manometer
achten.

@ Druckanzeige darfin 1 Minute um nicht mehr
als 10bar abfallen.

@ Weiter mit Test der Warneinrichtung.

4 Aund AE - AnschluR des Lungenautomaten
mit Handflache abdecken, auf die Mitte der
Gummischutzkappe driicken, um Uberdruck
einzuschalten. Handflache behutsam anheben
und System so langsam entliften.

@ N - System langsam entliiften. Mitte der
Gummischutzkappe langsam driicken.

@ Wahrend des Entliftens auf Manometer
achten. Die Warneinrichtung sollte bei
voreingestelltem Druck ertdnen (55 + 5bar).

@ Falls Warneinrichtung nicht bei gefordertem
Druck anspricht, an DragerService schicken.

@ Nach erfolgreichem Test der Warneinrichtung
sicherstellen, daf Uberdruckmechanismus
aktiviert ist (A und AE), um Uberdruck
auszuschalten.
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AnschluB des Lungenautomaten an
den Atemanschlufd

@ Siehe Gebrauchsanweisung des Lungen-
automaten.

Gebrauch

Gerét anlegen

@ Schultergurte und Huftriemen ganz weit
stellen, Gerat umhangen - Gewicht durch
Ziehen an den Schultergurten von den
Schultern nehmen. Nicht festziehen.

@ LeibgurtschloB einklicken. Enden des
Leibgurts nach vorn ziehen (Abb. 7) bis
Leibgurtpolsterung sicher und bequem auf der
Hiifte anliegt. Gurtenden zwischen Kérper und
Hiiftpolsterung stecken.

@ Schultergurt ziehen bis Gerat sicher und
bequem auf der Hifte anliegt. Nicht zu fest
anziehen. Gurtenden hinter Leibgurt stecken.

@ Kopfbanderung des Atemanschlusses weit
stellen, mittlerer Gurt bleibt in Position.
Nackengurt Giber den Nacken legen.

@ Hochdruck-Dichtpriifung vornehmen.

Hinweis: Sicherstellen, daR Uberdruckautomatik
am Lungenautomaten (A und AE) aktiviertist, um
Uberdruck abzuschalten.

@ Ventil langsam aber vollstandig 6ffnen, um
Gerdt mit Druck zu beaufschlagen.
Druckanzeige priifen.

Anlegen des Atemanschlusses

Siehe Gebrauchsanweisung des Ateman-
schlusses

Wahrend Gebrauch

@ Druckanzeige regelmaRig ablesen. Alarm der
Warneinrichtung ertont bei voreingestelltem
Druck.

@ Spatestens, wenn die Warneinrichtung ertont,
auf kirzestem Weg den Gefahrenbereich
verlassen.

Fllen der Grundgeréte -
Flasche(n) mit
Direktfilleinrichtung
ChargAir™ (falls vorhanden)

Siehe Gebrauchsanweisung der Direkfillein-
richtung ChargAir™

Rettung von Personen mit
Zweitanschluf3

Sicherheitshinweis

Die Rettung einer Person reduziert die vom
Atemschutzgerat verfiigbare Luft. Die fiir die
sichere Rettung und Flucht verwendeten
PreRluftatmer missen mindestens 1600L Luft
haben. Es ist wichtig, die Einsatzzeit bei
Rettungseinsétzen, moglichen Gefahren und
Fluchtwegen anzupassen. Bei den deutschen
Feuerwehren dient der Zweitanschluf zur
Rettung einer Person durch den Gerattrager
fur die Dauer von ca. 5 Minuten (die
Anforderungen der vfdb-Richtlinie werden
erfllt).

@ Druckanzeige regelméRig ablesen. Warnpfeife
ertont bei voreingestelltem Druck der
Warneinrichtung.

@ Die hilflose, in Gefahr befindliche Person
lokalisieren.

Sicherheitshinweis: Druckanzeige regelmaRig
ablesen und benétigte Zeit fur Rettung und
Rickzug beachten.

@ Bei Rettung der Person Vollmaske mit
Lungenautomaten aus Tragedose nehmen und
der Person anlegen Abb. 8.

Hinweis: Mittleres Band(3) nur anziehen, wenn
nétig.

@ Priifen, ob Person normal atmet, dann die
Gefahrenzone sofort auf dem kiirzesten und
sichersten Fluchtweg verlassen.

@ Aufdem kiirzesten und sichersten Weg in die
Sicherheitszone gehen.

@ Erst wenn Sie sich in der ‘Sicherheitszone’
befinden, Seitengurte der Kopfb&nderung
I6sen und der geretteten Person den
Atemanschluf abnehmen.

Nach Gebrauch - Gerét

Sicherheitshinweis: Gerat nicht abnehmen,
bevor sichere Atemzone erreicht ist und keine
Gefahr mehr besteht.

@ Seitliche Gurte der Kopfbanderung 16sen.

Hinwels: Die Uberdruckautomatik des
Lungenautomaten (A und AE) betatigen, um
Uberdruck abzuschalten.

@ AtemanschluR abnehmen. Flaschenventil
schlieen

@ LeibgurtschloB 6ffnen, Schultergurtschnallen
anheben, um sie zu ldsen, Gerat abnehmen.

Hinweis: Gerét nicht abwerfen, da es sonst
beschadigt werden konnte.

@ Auf Mitte der Gummischutzkappe driicken, um
das System zu entliiften, Uberdruckautomatik
des Lungenautomaten betatigen, um
Uberdruck abzuschalten.

@ Gerat zum Service schicken.

Wartung
Nach dem Gebrauch
Siehe auch Tabelle Wartungs- und Testintervalle

Entfernen der Flasche(n)

Sicherheitshinweis: Flaschenventile miissen
geschlossen und das System entliiftet werden.

@ Freies Ende des Flaschenspannbandes gegen
Nockenverschlu heben, umihn zu 6ffnen und
Band zu ldsen. Rittelsicherung (wenn
vorhanden) vom Druckminderer-Handrad
abnehmen und Handrad aus Flaschenventil
herausschrauben. Flaschen vom Druck-
minderer wegziehen und vom Gerét
abnehmen.

@ Druckiuftflaschen filllen (siehe entsprechende
Gebrauchsanweisung).

Visuelle Priifung

Priifen des einwandfreien Zustand von:

4 Trageschale

4 Gurten, Schnallen und Banderung

@ Ventilen, Anschliissen und Flaschen-
halterungen

Reinigung und Trocknen
Verschmutzte Bauteile nach Gebrauch sorgfaltig
reinigen und griindlich trocknen.

Falls Wasser mit gelésten Reinigungsmitteln
benutzt wird, miissen die Bauteile und Baugruppen
von Hand bewegt werden. Dréger rét davon ab,
dall mechanische, elektrische oder Ultraschall-
Systeme fiir die Reinigung der Teile benutzt
werden.

Sicherheitshinweis: Lesen Sie die
Herstelleranleitungen vor der Verwendung von
Reinigungsmitteln genau durch. Die
vorgeschriebenen Konzentrationen und
Reaktionszeiten miissen unbedingt
eingehalten werden. Organische Losungen wie
Azeton, Alkohol, Testbenzin, Trichlorethylen
oder &hnliche diirfen nicht benutzt werden.

Dréger empfiehit:

1. Reinigung
@ Sekusept
30 ° Celsius nicht tiberschreiten.

Hinweis:Vor dem Desinfizieren Reinigungslésung
inreinem Wasser absplen.

Einzelheiten Gber Reinigungsmittel sind auf
Anfrage von Drager erhaltlich.

2. Spiilen und Trocknen
Reinigungsmittel durch Spilen in reinem
flieBenden Wasser beseitigen, danach trocknen.
Beim Trocknen der Bauteile 60 Grad Celsius nicht
Uberschreiten.

Druckminderer und Schlaucheinheit
Hinweis: Siehe Sicherheitshinweise.

@ Zwecks Reinigung, falls erforderlich,
Druckminderer und Schlaucheinheit von der
Trageschale abnehmen.

@ Federstift von Druckminderer-Sicherungsstift
entfernen und Stift abnehmen.

@ Leitungsosen losmachen, Leitungen 16sen und
Druckminderer und Schlaucheinheit
abnehmen.

Hinweis: Druckminderer nichtin Reinigungsmittel
eintauchen.

@ Mit sauberem Tuch, das vorher mit
Reinigungsldsung getrankt wurde, Schmutz
vom Pneumatiksystem entfernen.

4 Mit sauberem, in reinem Wasser getranktem
Tuch Desinfektionsriickstand entfernen,
danach trocknen.

Hinweis: Beim Trocknen von Bauteilen 60 ° Cel-
sius nicht Gberschreiten.

4 Druckminderer wieder an Trageschale und
Schlauchleitungen an Banderung befestigen.

Lungenautomaten
Siehe Gebrauchsanweisung des Lungen-
automaten

Ersetzen der Membrane
Siehe Gebrauchsanweisung des Lungen-
automaten

Atemanschluf}

Siehe Gebrauchsanweisung des Ateman-
schlusses.

Montage
4 Druckminderer mit Schlauchen wieder an
Riickenplatte und Banderung anmontieren.

Funktions- und
Dichtheitsprifung

Die Priifung der Grundgerte erfolgt in Verbindung
mit den zugehdrigen Lungenautomaten,
Druckluftflaschen und gegebenenfalls
AtemanschluB. Die Prifung der Geréte erfolgt mit
den im folgenden aufgefiihrten Prifgeraten
entsprechend den Angaben in den zugehérigen
Gebrauchsanweisungen.

Priifgerate und Zubehor
Prifcomputer Quaestor (E12189)
TESTOR (R 53400)

Adapter P (R 50028)

Adapter PE (R 51591)

Wichtiger Hinweis: Wahrend der Mitteldruck am
Lungenautomat aufgebaut wird, darf der
Lungenautomat nicht an Priifgeraten oder
anderweitig druckdicht angeschlossen sein. Sonst
kann es zu Beschadigungen des Priifgerates oder
des Lungenautomaten fiihren.

Flaschen-Flldruck priifen

@ Flaschenventil 6ffnen und Druck an der
Druckanzeige ablesen.

@ Bis zum Betriebsdruck gefiillte Flaschen
verwenden.

Hochdruck-Dichtprifung

@ Flaschenventil wieder schlieBen und
Druckanzeige beobachten; Der angezeigte
Druck darf innerhalb einer Minute um nicht
mehr als 10 bar abfallen.

Warneinrichtung priifen

Lungenautomat an Grundgeréat anschlie3en.

Typ Aund AE

@ AnschluBstutzen des Lungenautomaten mit
dem Handballen verschlieRen.

@ Uberdruckeinrichtung einschalten, dazu kurz
auf die Mitte der Schutzkappe des
Lungenautomaten driicken (Abb. 9).

4 Druckanzeige beobachten.

@ Druck durch teilweises Abheben des
Handballens langsam absenken. Zwischen 60
und 50 bar muR3 das Warnsignal einsetzen.

Type N

@ Kurz auf die Mitte der Schutzkappe des
Lungenautomaten driicken (Abb. 9).

4 Druckanzeige beobachten.

@ Zwischen 60 und 50 bar muR3 das Warnsignal
einsetzen.

@ Flaschenventil schlieRen.

Lagerung des Gerétes

@ Gerét gebrauchsbereit an einem kiihlen und
trockenen Ort, frei von Staub und Schmutz,
lagern. Gummiteile gegen direkte
Sonneneinstrahlung schiitzen.

Sicherheitshinweis

Falls Gerét gebrauchsbereit auf einer
Wandhalterung oder Feuerwehrtender
aufbewahrt wird, muf darauf geachtet werden,
daf das Gerét von einem Halterungssystem
gesichert und gehalten wird.

Drdger
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PreRluftatmer-Grundgeréte der Baureihen PA94DPlus/-D/-Z/-DZ

mit Anzeige - Manometer
bestehend aus allen Bauteilen mit Ausnahme Lungenautomat, Druckluftflaschen und Atemanschluf3

Gebrauchsanweisung

Drager

FEHLER - URSACHE - ABHILFE

Fehler

Ursache

Abhilfe

Hochdruck-Leckage

Dichtheit der Verbindungen prufen

Nach Bedarf festziehen

Sicherheitsventil-Leckage

Defekler Druckminderer

Zuriicksenden an Drager Service

Ventil-O-Ring Uberprifen

Im Bedarfsfall ersetzen

Betrieb

Warnsignal ununterbrochen in

Fehlerhafte Auslosemechanik

Teile zurticksenden an Drager
Service

korrekten Ton

Warnsignal ergibt keinen

Bauteil verschmutzt bzw, defekt

Reinigen und Priifung wiederholen.
Bauteile ggf. wechseln

PRUF-UND INSTANDHALTUNGSINTERVALLE

Regelm&Rige Inspektion, Priifung und Wartung der Gerate gemaR folgender Tabelle durchfiihren.

Samtliche Priifdaten in

ein Priifprotokoll eintragen.

Beschreibun nach alle 6 hrlich Alle 3 Alle 6
9 Gebrauch Monate J Jahre Jahre
Gerét komplett Reinigen X X

Funktions-und Dichtheitspriifung X X1) X 2)
Lungenautomat Siehe zugehtrige Gebrauchsanweisung
Druckminderer Austausch O-Ring im X

Hochdruckanschlufl

Grundiiberholung (RAT) X

Gerateflaschen

Siehe zugehérige Gebrauchsanweisung

Direkfiilleinricht-
ung ChargAir™

Siehe zugehdrige Gebrauchsanweisung

Atemanschluf

Siehe zugehdrige Gebrauchsanweisung

Nach Austausch von Bauteilen ist eine Funktions - und Dichtheitsprifung durchzufilhren

1) gilt fiir Einsattzgerate
2) gilt fur Reservegeréte

Vollsténdige technische Daten und Prifanweisungen entnehmen Sie bitte dem Wartungshandbuch

BESTELLISTE
Bezeichnung Sach-Nr.
PreRIuftatmer - Grundgeréat PA94DPlus 3337000
PreRluftatmer - Grundgerat PA94DPlus-D 3337008

PreRluftatmer - Grundgeréat PA94DPlus-Z

3337000-3337650

PrefRluftatmer - Grundgerat PA94DPlus-DZ

3337008-3337650

T-Stick 3337660
Y-Stiick 3339615
Zweitanschlufd - Lungenautomat 3339563
Hochdruckdichtring D17409
Sekusept (4 bottels @ 2 litres) 7904071
Tragedose R53680

Obwohl DrégerLimited sich bemift fr die Richtigkeit der Angaben zu sorgen, geben
wir diesbeziiglch keine Garantie oder Gewahr und ibernehmen keine Haftung fr
falsche Angaben oder Ungenauigkeiten oder fir das Auslassen von Angaben.

Drager Limited

Ullswater Close

Kitty Brewster Estate Tel: (01670) 352891
Blyth, Northumberland Telex: 53394

NE 24 4RG Fax: (01670) 361732

Drager Sicherheitstechnik GmbH

Revalstralie 1 Telefon: 0049451882-0
D-23560 Telefax: 0049451882-2080
Liibeck Telex: 26807-0
Germany Internet http://www.draeger.com

Drdger
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mit Anzeige - Manometer

- elektronischer Uberwachung
bestehend aus allen Bauteilen mit Ausnahme Lungenautomat, Druckluftflaschen und Atemanschluss

Gebrauchsanweisung

Pressluftatmer - Grundgerate der Baureihen DragerMan PSS®90

Drager

Zu lhrer Sicherheit

Pressluftatmer-Grundgeréte beinhalten einen von Drager voreingestellten und
verplombten Druckminderer. Die Dréger Garantieleistungen entfallen, falls an den Original-
Verschlusskappen manipuliert wird, sie zerbrochen oder entfernt wurden. Korrekter Betrieb
kann nur dann garantiert werden, wenn DrégerService den Druckminderer wartet und

wieder verplombt.

@ Der Benutzer dieser Gerate muss sich vor dem Gebrauch mit dem Geréat und dieser
Gebrauchsanweisung vertraut machen. Ferner ist darauf zu achten, dass die jeweils
geltenden nationalen Vorschriften, Gesetze und Normen fir Atemschutzgeréte

eingehalten werden.

@ Dieses Gerdt darf nur fiir den in dieser Anweisung beschriebenen oder schriftlich von
Dréger bestétigten Zweck verwendet werden.

@ Die regelmaRige Priifung und Wartung der Gerate darf nur von geschultem Personal
ausgefiihrt werden. Jede Priifung und Wartung muss dokumentiert werden.

@ Dréger empfiehlt, fiir die Gerate einen Wartungsvertrag abzuschlieen.

@ Nahere Informationen tiber Wartungsvertrage und Gerétewartseminare sind bei Drager

erhaltlich.

@ Etwaige Fehler bzw. Ausfélle von Bauteilen sollten Drager mitgeteilt werden.
@ Fir Wartung und Instandhaltung dtirfen nur Drager-Originalteile verwendet werden.
@ Fir Wartung und Instandhaltung diirfen nur Original Dréger-Priifmittel verwendet

werden.

Haftungserkléarung

Falls das Gerdt von ungeschultem Personal (nicht Mitarbeiter von Dréger) gewartet oder
repariert bzw. nicht gemaR dem vorgesehenen Zweck verwendet werden sollte, ist der
Besitzer bzw. Benutzer fiir die Funktionstauglichkeit des Geréts verantwortlich.

Beschreibung

Diese Gebrauchsanweisung beschreibt die
nachstehenden Grundgeréate-Baureihen:
mit Manometer und akustischer
Warneinrichtung,

DragerMan PSS®90 Sach-Nr. 3351326

mit elektronischer Uberwachung und
pneumatischer akustischer Warnein-
richtung, DragerMan PSS®90 BII,
Sach-Nr. 3331327

Die Beschreibung der Funktion,
Handhabung, Priufung usw. der
elektronischen Uberwachungseinrich-
tungen st der  zugehdrigen
Gebrauchsanweisung zu entnehmen.

Alle Baureihen beinhalten ein komfortables
Tragesystem. Das Pneumatik System
verwendet einen leistungsstarken
einstufigen Druckminderer.

Die Pressluftatmer-Grundgeréte sind
kompatibel mit einer Vielzahl von
Lungenautomaten, Atemanschliissen und
Druckluftflaschen.

Die zu verwendenden Lungenautomaten,
Atemanschliisse und Druckluftflaschen
sind den jeweiligen Gebrauch-
sanweisungen der Gerétebaureihen zu
entnehmen (bei Dréager erhéltlich).

Verwendungszweck

Die Pressluftatmer-Grundgerate in
Verbindung  mit  zugelassenem
Lungenautomat, Atemanschluss und
Flaschen schiitzen den Tréger bei der
Arbeit in kontaminierter, gashaltiger
Umgebung und bei Sauerstoffmangel.

Die effektive Gebrauchszeit des Gerates
héngt vom Volumen der benutzten
Flasche(n) und der Veratmungsrate des
Benutzers ab.

Technische Daten

Hochdruckanschluss
200 oder 300bar

Standardmé&Rig G5/8 nach EN 144-02.

Warneinrichtung
Von Dréger auf 55 + 5bar (50 bis 60 bar)
eingestellt.

Druckluftflaschen

4 L bis 6,8 L Flaschen (200 oder 300bar)
erhdltlich als Stahlflaschen oder
Verbundmaterial-Flaschen  (siehe
zugehdrige Gebrauchsanweisung der
Gerétebaureihen).

Gebrauchsvorbereitung

Einzelne Flasche montieren

& Prifen, ob die Gewinde der
Ventiléffnung und des Druckmind-
ererhandrades unbeschédigt sind und
sich der O-Ring des Anschlusses in
Position befindet und unbeschédigt ist.

@ Trageschale horizontal legen und
Flaschenspanngurt weit stellen. Die
Spange des Trenngurtes (2) Abb. 1 auf
die gegeniberliegende Seite vom
Camlock (Nockenverschluss) schieben,
so dass der Flaschenspanngurt (1)
eine Schlaufe bildet.

@ Flasche durch Gurtschlaufe stecken,
Ventildffnung am
Druckmindererhandrad positionieren.

@ Gerat aufrichten, Handrad in die

Ventiléffnung (handfest) einschrauben,
und, wenn vorhanden, Rittelsicherung
ins Handrad einhangen.

@ Trageschale horizontal legen, zuviel
Gurtspiel beseitigen (Abb. 2), Gurt tiber
Flasche anziehen, um Camlock
(Nockenverschluss) (Abb. 3) zu
aktivieren, Gurt am Klettverschluss
sichern.

Doppelflaschen montieren

@ Priifen, ob alle Anschlussgewinde der
Ventiléffnungen, des ‘T'-Stiickes und
des  Druckminderer-Handrades
unbeschédigt sind und sich der O-Ring
des Anschlusses in Position befindet
und unbeschédigt ist.

@ Beide Flaschen an das ‘T'-Stiick
anschlieBen. Handrdder nicht
anziehen.

@ Die Spange des Trenngurtes (2) in die
in Abb. 4 gezeigte mittlere Position
schieben, so dass der Spanngurt zwei
Schlaufen bildet.

@ Die zwei Flaschen durch das
Flaschenspannband stecken (eine
in jede Schlaufe) und die
Auslasséffnung des ‘T'-Stlickes am
Druckmindererhandrad anbringen.

@ Gerat senkrecht stellen, Handrad des
Druckminderers in Auslassoffnung des
‘T'-Stiickes einschrauben. Nicht
anziehen.

@ Trageschale horizontal legen, dabei
die Flaschen mittig an der Trageschale
ausrichten. Die Handrader (handfest)
in die Offnungen der Flaschenventile
und ‘T’-Stuck einschrauben. Die
zweifache Rittelsicherung tiber den
Handrédern anbringen.

@ Zunéchst Gurtspiel beseitigen (Abb.
2), dann Gurt Uber Flaschen fest
anziehen, um Nockenverschluss
(Abb. 3) zu schliessen, Gurt am
Klettverschluss sichern.

Lungenautomat ans Gerat

anschlieBen
@ Siehe Gebrauchsanweisung des
Lungenautomaten.

Prifung vor Benutzung
Hochdruck-Dichtprifung und
Priifung der Warneinrichtung

@ Bevor Flaschenventil gedffnet wird,
Uberdruckmechanismus ~ am
Lungenautomaten (A, AE und ESA)
betatigen, um den Uberdruck
abzuschalten.

@ Flaschenventil langsam aber
vollstandig 6ffnen, um System mit
Druck zu beaufschlagen.

@ Flaschenventil schlieBen und auf
Druckanzeige achten.

@ Druckanzeige darfin 1 Minute um nicht
mehr als 10 bar abfallen.

@ Weiter mit Test der Warneinrichtung.

@ A, AE und ESA - Anschluss des
Lungenautomaten mit Handflache
abdecken, auf die Mitte der
Gummischutzkappe dricken, um
Uberdruck einzuschalten. Handflache
behutsam anheben und System so
langsam entluften.

4 N- System langsam entliften. Mitte der
Gummischutzkappe langsam driicken.

& Wahrend des Entliftens auf
Druckanzeige achten. Die Warnein-
richtung sollte bei voreingestelltem
Druck erténen (55 £ 5 bar).

€ Falls Warneinrichtung nicht bei
gefordertem Druck anspricht, an
DrégerService schicken.

& Nach erfolgreichem Test der

Warneinrichtung sicherstellen, dass
Uberdruckmechanismus aktiviertist (A,
AE und ESA), um Uberdruck
auszuschalten.

Anschluss des Lungenautomaten

an den Atemanschluss
@ Siehe Gebrauchsanweisung des
Lungenautomaten.

Gebrauch

Gerat anlegen

4 Schultergurte und Leibgurt ganz weit
stellen, Gerdt umhéngen - Gewicht
durch Ziehen an den Schultergurten
von den Schultern nehmen. Nicht
festziehen.

@ Leibgurtschloss einklicken. Enden des
Leibgurts nach vorn ziehen (Abb. 5) bis
Leibgurtpolsterung sicher und bequem
auf der Hifte anliegt. Gurtenden
zwischen Korper und Hiiftpolsterung
stecken.

@ Schultergurt ziehen bis Geréat sicher
und bequem auf der Hufte anliegt.
Nicht zu fest anziehen. Gurtenden
hinter Leibgurt stecken.

@ Kopfhéanderung des Atemanschlusses
weit stellen, mittlerer Gurt bleibt in
Position. Nackengurt Giber den Nacken
legen.

@ Hochdruck-Dichtpriifung vornehmen.

Hinweis: Sicherstellen, dass
Uberdruckautomatik am  Lungen-
automaten (A, AE und ESA) aktiviert ist,
um Uberdruck abzuschalten.

@ Ventillangsam aber vollstandig 6ffnen,
um Gerét mit Druck zu beaufschlagen.
Druckanzeige prifen.

Anlegen des Atemanschlusses
Siehe Gebrauchsanweisung des
Atemanschlusses

Waéhrend Gebrauch

@ Druckanzeige regelméaBig ablesen.
Alarm der Warneinrichtung ertdnt bei
voreingestelltem Druck.

€ Spatestens, wenn die
Warneinrichtung ertont, auf kiirzestem
Weg den Gefahrenbereich verlassen.

Nach Gebrauch - Geréat

Sicherheitshinweis: Gerédt nicht
abnehmen, bevor sichere Atemzone
erreicht ist und keine Gefahr mehr
besteht.

@ Seitliche Gurte der Kopfbanderung
[6sen.

Hinweis: Die Uberdruckautomatik des
Lungenautomaten (A, AE und ESA)
betétigen, um Uberdruck abzuschalten.

4 Atemanschluss abnehmen. Flaschen-
ventil schlieen

@ Leibgurtschloss 6ffnen, Schulter-
gurtschnallen anheben, um sie zu
|6sen, Gerét abnehmen.

Hinweis: Gerat nicht abwerfen, da es
sonst beschadigt werden kdnnte.

€ Auf Mitte der Gummischutzkappe
driicken, um das System zu entliften,
Uberdruckautomatik des Lungen-
automaten betatigen, um Uberdruck
abzuschalten (A, AE und ESA).

@ Gerat zum Service schicken.

Wartung
Nach dem Gebrauch. Siehe auch Tabelle
Pruf- und Instandhaltungsintervalle

Entfernen der Flasche(n)

Sicherheitshinweis: Flaschenventile
mussen geschlossen und das System
entluftet werden.

@ Freies Ende des Flaschen-
spannbandes gegen Nockenverschluss
heben, um ihn zu 6ffnen und Band zu
I6sen. Rdttelsicherung (wenn
vorhanden) vom Druckminderer-
Handrad abnehmen und Handrad aus
Flaschenventil herausschrauben.
Flaschen vom Druckminderer
wegziehen und vom Gerét abnehmen.

@ Druckluftflaschen fillen (siehe
entsprechende Gebrauchsanweisung).

Visuelle Priifung

Prifen des einwandfreien Zustand von:

& Trageschale

@ Gurten, Schnallen und Bénderung

@ Ventilen,  Anschlissen  und
Flaschenhalterungen

0156

1318

5

0020

Reinigung, Desinfektion und

Trocknen

Bei Bedarf verschmutzte Bauteile sorgféltig
reinigen und ggf. desinfizieren und
griindlich trocknen.

Siehe auch entsprechende
Gebrauchsanweisung  fur  den
Lungenautomat, die Maske oder fiir
Geratevarianten, z.B. Bodyguard.

Die Funktionstauglichkeit des Gerates
kann nur sichergestellt werden, wenn
ausschliefSlich von Drager empfohlene
Reinigungs- und Desinfektionsmittel/
Verfahren verwendet werden. Sollten
andere Produkte/Verfahren verwendet
werden so erlischt die Drager-Garantie.

Das montierte Tragesystem, die
Bénderung und das Pneumatiksystem
sollten von Hand mit einem sauberen
flusenfreien in Reinigungs- oder
Desinfektionslésung getranktem Tuch
gereinigt und/oder desinfiziert werden.
Druckminderer und Pneumatiksystem
nicht in Ldsungen eintauchen.

Die Bénderung lasst sich leicht entfernen
und entweder

a. von Hand in Wasser mit geldsten
Reinigungs- oder Desinfektionsmitteln
wie von Dréger empfohlen reinigen

oder

b. in der Maschine mit handelstblichen
Markenwaschmitteln waschen. Kein
biologisches Waschpulver verwenden.

Andere Reinigungs- oder
Desinfektionsverfahren miissen von
Dréger schriftlich zugelassen werden.

Sicherheitshinweis: Lesen Sie die
Herstelleranleitungen vor  der
Verwendung von Reinigungsmitteln
(und ggf. von Desinfektionsmitteln)
genau durch. Die vorgeschriebenen
Konzentrationen und Reaktionszeiten
miissen unbedingt eingehalten werden.
Organische Ldsungen wie Azeton,
Alkohol, Testbenzin, Trichlorethylen
oder ahnliche durfen nicht benutzt
werden.

Dréager empfiehlt:
1. Reinigung
@ Sekusept Cleaner

Dieses Produkt ist mit kaltem Wasser
zu verwenden. 30°C diirfen auf keinen
Fall tiberschritten werden.

Hinweis: Vor dem Desinfizieren
Reinigungsldsung in klarem Wasser
abspiilen.

2. Desinfektion
@ Incidur

Dieses Produkt ist mit kaltem Wasser
zu verwenden, 30°C diirfen auf keinen
Fall Uberschritten werden.

Hinweis:  Vor dem  Trocknen
Desinfektionsldsung in klarem Wasser
abspiilen.

3. Spiilen und Trocknen
Reinigungs-/Desinfektionsmittel durch
Spilen in klarem Wasser beseitigen,
danach trocknen.

Hinweis: Uberschiissiges Wasser vor dem
Trocknen entfernen.

Beim Trocknen der Bauteile 60°C nicht
liberschreiten. Sofort nach dem Trocknen
aus dem Trockenschrank entfernen.
30 Minuten Trockenzeit dirfen auf
keinen Fall (iberschritten werden.

Druckminderer und
Schlaucheinheit

Wichtiger Hinweis: Druckminderer und
Pneumatiksystem nicht in Losungen
eintauchen.

@ Zur Reinigung Druckminderer und
Schlaucheinheit von der Trageschale
abnehmen.

@ Die Kontermutter, Unterlegscheiben
und die Druckminderer-Halteschraube
entfernen.

@ Schlauchschlaufen Isen, Leitungen
I6sen und Druckminderer und
Schlaucheinheit abnehmen.

@ Mit sauberem flusenfreien Tuch, das
vorher mit Reinigungslésung
getrdnkt wurde, Schmutz vom
Pneumatiksystem entfernen.

@ Mit sauberem flusenfreien, in klarem
Wasser  getrdnktem  Tuch
Uberschissiges Wasser entfernen,
danach trocknen.

@ Druckminderer wieder an Trageschale
und Schlauchleitungen an B&nderung
befestigen.

Lungenautomaten
Siehe Gebrauchsanweisung des
Lungenautomaten

Ersetzen der Membrane
Siehe Gebrauchsanweisung des
Lungenautomaten

Atemanschluss
Siehe Gebrauchsanweisung des
Atemanschlusses.

Montage

4 Druckminderer mit Schlauchen wieder
an Ruckenplatte und B&nderung
montieren.

Funktions- und Dichtheitspriifung
Die Priifung der Grundgerate erfolgt in
Verbindung mit den zugehdrigen
Lungenautomaten, Druckluftflaschen und
gegebenenfalls Atemanschluss. Die

Priifung der Gerate erfolgt mit den im
folgenden aufgefuhrten Prifgerdten
entsprechend den Angaben in den
zugehdrigen Gebrauchsanweisungen.

Prifgerate und Zubehor
Prifcomputer Quaestor (R54300)
TESTOR (R53400)

Adapter P (R50028)

Adapter PE (R51591)

Wichtiger Hinweis: Wahrend der
Mitteldruck am Lungenautomat aufgebaut
wird, darf der Lungenautomat nicht an
Priifgeraten oder anderweitig druckdicht
angeschlossen sein. Sonst kann es zu
Beschadigungen des Priifgerétes oder des
Lungenautomaten kommen.

Flaschen-Fiilldruck prufen

@ Flaschenventil 6ffnen und Druck an der
Druckanzeige ablesen.

@ Bis zum Betriebsdruck gefillte
Flaschen verwenden.

Hochdruck-Dichtpriifung

@ Flaschenventil wieder schlieBen und
Druckanzeige beobachten. Der
angezeigte Druck darf innerhalb einer
Minute um nicht mehr als 10 bar
abfallen.

Warneinrichtung priifen
Lungenautomat an  Grundgerat
anschlieRen.

Typ A, AE und ESA

€ Anschlussstutzen des Lungen-
automaten mit dem Handballen
verschlieBen.

@ Uberdruckeinrichtung einschalten,
dazu kurz auf die Mitte der
Schutzkappe des Lungenautomaten
driicken.

@ Druckanzeige beobachten.

@ Druck durch teilweises Abheben des
Handballens langsam absenken.
Zwischen 60 und 50 bar muss das
Warnsignal einsetzen.

Typ N

@ Kurz auf die Mitte der Schutzkappe des
Lungenautomaten driicken.

@ Druckanzeige beobachten.

@ Zwischen 60 und 50 bar muss das
Warnsignal einsetzen.

@ Flaschenventil schlieRen.

Lagerung des Gerates

@ Geréat gebrauchsbereit an einem
kiihlen und trockenen Ort, frei von
Staub und Schmutz, lagern.
Gummiteile gegen direkte
Sonneneinstrahlung schitzen.

Sicherheitshinweis

Falls Gerat gebrauchsbereit aufbewahrt
wird, muss darauf geachtet werden,
dass das Geréat von einem geeigneten
Halterungssystem gesichert und
gehalten wird.
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mit Anzeige - Manometer

- elektronischer Uberwachung
bestehend aus allen Bauteilen mit Ausnahme Lungenautomat, Druckluftflaschen und Atemanschluss

Gebrauchsanweisung

Pressluftatmer - Grundgerate der Baureihen DragerMan PSS®90

Urag

er

FEHLER - URSACHE - ABHILFE

Fehler

Ursache

Abhilfe

Hochdruck-Leckage

Dichtheit der Verbindungen priifen

Nach Bedarf festziehen

Sicherheitsventil-Leckage

Defekter Druckminderer

Zurlicksenden an Dréger Service

Ventil-O-Ring Uberpriifen

Im Bedarfsfall ersetzen

Warnsignal ununterbrochen in Betrieb

Fehlerhafte Auslésemechanik

Teile zuriicksenden an Dréger Service

Warnsignal ergibt keinen korrekten Ton

Bauteil verschmutzt bzw, defekt

Reinigen und Priifung wiederholen.
Bauteile ggf. wechseln

BESTELLISTE
Bezeichnung Sach-Nr.
DréagerMan PSS® 90 3351326
DrigerMan PSS® 90 BII 3331327
T-Stuck 3337660
Y-Stiick 3339615
Hochdruckdichtring D17409
Sekusept Cleaner (4 Flaschen a 2 Liter) 7904071

PRUF-UND INSTANDHALTUNGSINTERVALLE

RegelméaRige Inspektion, Priifung und Wartung der Geréte gemaf folgender Tabelle durchfiihren.

Samtliche Priifdaten in ein Priifprotokoll eintragen.

Beschreibung nach alle 6 jahrlich Alle 3 Alle 6
Gebrauch Monate Jahre Jahre
Gerat komplett Reinigen X X
Funktions-und Dichtheitspriifung X X1) X 2)
Lungenautomat Siehe zugehorige
Gebrauchsanweisung
Druckminderer Austausch O-Ring im X
Hochdruckanschiu
Grundiberholung (RAT) X

Gerateflaschen Siehe zugehorige
Gebrauchsanweisung
Atemanschluf3 Siehe zugehdrige

Gebrauchsanweisung

Nach Austausch von Bauteilen ist eine Funktions - und Dichtheitsprifung durchzufiihren
1) gilt fiir Einsatzgerate

2) gilt fir Reservegeréate
Vollsténdige technische Daten und Prifanweisungen entnehmen Sie bitte dem Wartungshandbuch

Obwohl DragerLimited sich bemiht fiir die Richtigkeit der Angaben
zu sorgen, geben wir diesbeziiglich keine Garantie oder Gewahr
und tibernehmen keine Haftung fiir falsche Angaben oder
L i oder fiir das Ausl von Angaben.

Dréger Safety UK Limited
Ullswater Close

Kitty Brewster Estate

Blyth

Northumberland NE 24 4 RG

Tel: (01670) 352891
Fax: (01670) 356266

Dréger Safety AG & Co. KGaA

Revalstralie 1
D-23560
Libeck
Germany

Telefon:
Telefax:

0049451882-0

0049451882-2080

Internet http://www.draeger.com

Drdger
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mit Anzeige - Manometer

- elektronischer Uberwachung
bestehend aus allen Bauteilen mit Ausnahme Lungenautomat, Druckluftflaschen und Atemanschluss

Gebrauchsanweisung

Pressluftatmer - Grundgerate der Baureihen DragerMan PSS®100D

Drager

Zu |hrer Sicherheit

Pressluftatmer-Grundgeréte beinhalten einen von Drager voreingestellten und
verplombten Druckminderer. Die Dréger Garantieleistungen entfallen, falls an den Original-
Verschlusskappen manipuliert wird, sie zerbrochen oder entfernt wurden. Korrekter Betrieb
kann nur dann garantiert werden, wenn DrégerService den Druckminderer wartet und

wieder verplombt.

@ Der Benutzer dieser Gerate muss sich vor dem Gebrauch mit dem Geréat und dieser
Gebrauchsanweisung vertraut machen. Ferner ist darauf zu achten, dass die jeweils
geltenden nationalen Vorschriften, Gesetze und Normen fir Atemschutzgerate

eingehalten werden.

@ Dieses Gerat darf nur fiir den in dieser Anweisung beschriebenen oder fiir einen von
Dréager schriftlich bestatigten Zweck verwendet werden.

@ Die regelmaRige Prifung und Wartung der Gerate darf nur von geschultem Personal
ausgefiihrt werden. Jede Priifung und Wartung muss dokumentiert werden.

@ Dréger empfiehlt, fiir die Gerate einen Wartungsvertrag abzuschlieen.

@ Nahere Informationen tiber Wartungsvertrage und Gerétewartseminare sind bei Drager

erhaltlich.

@ Etwaige Fehler bzw. Ausfélle von Bauteilen sollten Drager mitgeteilt werden.
@ Fir Wartung und Instandhaltung dtirfen nur Drager-Originalteile verwendet werden.
@ FirWartung und Instandhaltung diirfen nur Original Dréger-Prifmittel verwendet werden.

Haftungserkléarung

Falls das Gerat von ungeschultem Personal (nicht Mitarbeiter von Dréger) gewartet oder
repariert bzw. nicht gemaR dem vorgesehenen Zweck verwendet werden sollte, ist der
Besitzer bzw. Benutzer filr die Funktionstauglichkeit des Geréts verantwortlich.

Beschreibung

Diese Gebrauchsanweisung beschreibt die
nachstehenden Grundgerate-Baureihen:

mit Manometer und akustischer
Warneinrichtung,

PSS®100D, Sach-Nr. 3351308

mit elektronischer Uberwachung und
pneumatischer akustischer Warneinrichtung,
PSS®100D BII, Sach-Nr. 3331309

Die Beschreibung der Funktion,
Handhabung, Priifung usw. der
elektronischen Uberwachungseinrich-
tungen  ist der  zugehérigen
Gebrauchsanweisung zu entnehmen.

Alle Baureihen beinhalten ein komfortables
Tragesystem. Das Pneumatik-System
verwendet einen leistungsstarken
einstufigen Druckminderer.

Die Pressluftatmer-Grundgeréate sind
kompatibel mit einer Vielzahl von
Lungenautomaten, Atemanschliissen und
Druckluftflaschen.

Die zu verwendenden Lungenautomaten,
Atemanschliisse und Druckluftflaschen
sind den jeweiligen Gebrauch-
sanweisungen der Gerétebaureihen zu
entnehmen (bei Dréager erhéltlich).

Verwendungszweck

Die Pressluftatmer-Grundgerdte in
Verbindung  mit  zugelassenem
Lungenautomat, Atemanschluss und
Flaschen schiitzen den Tréger bei der
Arbeit in kontaminierter, gashaltiger
Umgebung und bei Sauerstoffmangel.

Die effektive Gebrauchszeit des Gerates
héngt vom Volumen der benutzten
Flasche(n) und der Veratmungsrate des
Benutzers ab.

Technische Daten

Hochdruckanschluss
200 oder 300 bar

Standardmé&Rig G5/8 nach EN 144-02.

Warneinrichtung

Von Dréger auf 55 £ 5 bar (50 bis 60 bar)
eingestellt.

Druckluftflaschen

4 L bis 6,8 L Flaschen (200 oder 300 bar)
erhdltlich als Stahlflaschen oder
Verbundmaterial-Flaschen  (siehe
zugehdrige Gebrauchsanweisung der
Gerétebaureihen).

Gebrauchsvorbereitung

Hdhenverstellung

Das Tragesystem der Pressluftatmer-
Grundgeréte kann in der Lange an die
Rumpflange des Benutzers angepasst
werden.

Position 1 ... kurz

Position 2 ... mittel

Position 3 ... lang

Einstellung wie folgt: Siehe Abb. 1.

@ Gerdt in vertikale Position bringen
Verschlussknopf drehen (90°) um
Schulterbiigel zu entriegeln.

@ Biigel zur Seite schieben, dabei die
bendtigte Rumpflange mit
Verschlussknopf ausrichten.
Verschlussknopf (90°) drehen, um
Schulterbiigel zu verriegeln

Einzelne Flasche montieren

@ Priifen, ob die Gewinde der Ventilffnung
und des Druckminderer-handrades
unbeschédigt sind und sich der O-Ring
des Anschlusses in Position befindet und
unbeschédigt ist.

@ Trageschale horizontal legen und
Flaschenspanngurt weit stellen.

Hinweis: Wenn das Gerdt mit dem
Doppelflaschen-Spanngurt ausgeriistet
ist, die Spange des Trenngurtes (2)
Abb. 2 auf die gegeniberliegende Seite
vom Camlock (Nockenverschluss)
schieben, so dass der Flaschenspanngurt
(1) eine Schlaufe bildet.

@ Flasche durch Gurtschlaufe stecken,
Ventildffnung am
Druckmindererhandrad positionieren.

€ Gerat aufrichten, Handrad in die
Ventiléffnung (handfest) einschrauben,
und, wenn vorhanden, Riittelsicherung
ins Handrad einhéngen.

@ Trageschale horizontal legen, zuviel
Gurtspiel beseitigen (Abb. 3), Gurt tber
Flasche fest anziehen, um Camlock
(Nockenverschluss) (Abb. 4) zu
schlieBen, Gurt am Klettverschluss

sichern.

Doppelflaschen montieren

@ Priifen, ob alle Anschlussgewinde der
Ventiléffnungen, des ‘T'-Stiickes und
des  Druckminderer-Handrades
unbeschadigt sind und sich der O-Ring
des Anschlusses in Position befindet
und unbeschédigt ist.

& Beide Flaschen an das ‘T'-Stiick
anschlieBen. Handrader nicht
anziehen.

Hinweis: Wenn das Gerdt mit dem
Doppelfiaschen-Spanngurt ausgeriistet st, die
Spange des Trenngurtes (2) in die in Abb. 2
gezeigte mittlere Position schieben, so
dass der Spanngurt zwei Schlaufen bildet.

€ Die zwei Flaschen durch das
Flaschenspannband stecken (eine in
jede Schlaufe) und die Auslasséffnung
des ‘T’-Stiickes am Druckminderer-
handrad anbringen.

@ Gerat senkrecht stellen, Handrad des
Druckminderers in Auslassdffnung
des ‘T'-Stlickes einschrauben. Nicht
anziehen.

@ Trageschale horizontal legen, dabei
die Flaschen mittig an der Trageschale
ausrichten. Die Handrader (handfest)
in die Offnungen der Flaschenventile
und ‘T’-Stlck einschrauben. Die
zweifache Riittelsicherung (iber den
Handrédern anbringen.

@ Zun&chst Gurtspiel beseitigen (Abb. 3),
dann Gurt tber Flaschen fest anziehen,
um Nockenverschluss (Abb. 4) zu

schlielen, Gurtam Klettverschluss sichern.

Lungenautomat ans Gerét

anschlieen
@ Siehe Gebrauchsanweisung des
Lungenautomaten.

Priifung vor Benutzung
Hochdruck-Dichtpriifung und

Priifung der Warneinrichtung

@ Bevor Flaschenventil gedffnet wird,
Uberdruckmechanismus am
Lungenautomaten (A, AE und ESA)
betatigen, um den Uberdruck
abzuschalten.

@ Flaschenventil langsam aber vollstandig
6ffnen, um System mit Druck zu
beaufschlagen.

Flaschenventil schlieRen und auf

Druckanzeige achten.

Druckanzeige darf in 1 Minute um

nicht mehr als 10 bar abfallen.

Weiter mit Prifung der Warnein-

richtung.

A, AE und ESA - Anschluss des

Lungenautomaten mit Handflache

abdecken, auf die Mitte der

Gummischutzkappe dricken, um

Uberdruck einzuschalten. Handfléche

behutsam anheben und System so

langsam entluften.

@ N - System langsam entliiften. Mitte der
Gummischutzkappe langsam driicken.

& Wéhrend des Entliftens auf
Druckanzeige achten. Die Warnein-
richtung sollte bei voreingestelltem
Druck ertdnen (55 £ 5 bar).

@ Falls Warneinrichtung nicht bei
gefordertem Druck anspricht, an
DragerService schicken.

@ Nach erfolgreichem Test der
Warneinrichtung sicherstellen, dass
Uberdruckmechanismus aktiviert ist
(A, AE und ESA), um Uberdruck

abzuschalten.

* & o o

Anschluss des Lungenautomaten

an den Atemanschluss
@ Siehe Gebrauchsanweisung des
Lungenautomaten.

Gebrauch

Gerét anlegen

@ Schultergurte und Leibgurt ganz weit
stellen, Gerat umhéngen - Gewicht
durch Ziehen an den Schultergurten
von den Schultern nehmen. Nicht
festziehen.

@ Leibgurtschloss einklicken. Enden des
Leibgurts nach vorn ziehen (Abb. 5) bis
Leibgurtpolsterung sicher und
bequem auf der Hufte anliegt.
Gurtenden zwischen Korper und
Huftpolsterung stecken.

@ Schultergurt ziehen bis Gerét sicher
und bequem auf der Hiifte anliegt.
Nicht zu fest anziehen. Gurtenden
hinter Leibgurt stecken.

4 Kopfbénderung des Atemanschlusses
weit stellen, mittlerer Gurt bleibt in
Position. Nackengurt Giber den Nacken
legen.

@ Hochdruck-Dichtpriifung vornehmen.

Hinweis: Sicherstellen, dass
Uberdruckautomatik am  Lungen-
automaten (A, AE und ESA) aktiviert ist,
um Uberdruck abzuschalten.

@ Ventillangsam aber vollstandig 6ffnen,
um Gerét mit Druck zu beaufschlagen.
Druckanzeige prifen.

Anlegen des Atemanschlusses
Siehe Gebrauchsanweisung des
Atemanschlusses

Wahrend Gebrauch

@ Druckanzeige regelmaRig ablesen.
Alarm der Warneinrichtung ertdnt bei
voreingestelltem Druck.

€ Spatestens, wenn die Warnein-
richtung ertdnt, auf kilrzestem Weg

den Gefahrenbereich verlassen.

Nach Gebrauch - Gerét

Sicherheitshinweis: Gerédt nicht
abnehmen, bevor sichere Atemzone
erreicht ist und keine Gefahr mehr

besteht.

@ Seitliche Gurte der Kopfbanderung
[6sen.

Hinweis: Die Uberdruckautomatik des

Lungenautomaten (A, AE und ESA)

betétigen, um Uberdruck abzuschalten.

€ Atemanschluss abnehmen.
Flaschenventil schlieRen

@ Leibgurtschloss 6ffnen,
Schultergurtschnallen anheben, um sie
zu lésen, Gerét abnehmen.

Hinweis: Gerat nicht abwerfen, da es
sonst beschadigt werden kdnnte.

€ Auf Mitte der Gummischutzkappe
driicken, um das System zu entliften,
Uberdruckautomatik des Lungen-
automaten betatigen, um Uberdruck
abzuschalten (A, AE und ESA).

@ Gerat zum Service schicken.

0471

Wartung
Nach dem Gebrauch Siehe auch Tabelle
Pruf- und Instandhaltungsintervalle

Entfernen der Flasche(n)

Sicherheitshinweis: Flaschenventile
mussen geschlossen und das System
entluftet werden.

@ Freies Ende des Flaschen-
spannbandes gegen Nockenverschluss
heben, um ihn zu 6ffnen und Band zu
I6sen.  Riittelsicherung (wenn
vorhanden) vom Druckminderer-
Handrad abnehmen und Handrad aus
Flaschenventil herausschrauben.
Flaschen vom  Druckminderer
wegziehen und vom Gerat abnehmen.

@ Druckluftflaschen fillen (siehe

entsprechende Gebrauchsanweisung).

Visuelle Priifung

Priifen des einwandfreien Zustandes von:

@ Trageschale

@ Gurten, Schnallen und Banderung

4 Ventilen, Anschliissen und Flaschen-
halterungen

Reinigung, Desinfektion und

Trocknen

Bei Bedarf verschmutzte Bauteile sorgfaltig
reinigen und ggf. desinfizieren und
griindlich trocknen.

Siehe auch entsprechende Gebrauch-
sanweisung fur den Lungenautomat, die
Maske oder fiir Geratevarianten, z.B.
Bodyguard.

Die Funktionstauglichkeit des Gerates kann
nur sichergestellt werden, wenn
ausschlieflich von Dréger empfohlene
Reinigungs- und Desinfektionsmittel/
Verfahren verwendet werden. Sollten
andere Produkte/Verfahren verwendet
werden so erlischt die Dréger-Garantie.

Das montierte Tragesystem, die
Bénderung und das Pneumatiksystem
sollten von Hand mit einem sauberen
flusenfreien in Reinigungs- oder
Desinfektionslésung getrankten Tuch
gereinigt und/oder desinfiziert werden.
Druckminderer und Pneumatiksystem
nicht in Ldsungen eintauchen.

Die Banderung l&sst sich leicht entfernen

und entweder

a. von Hand in Wasser mit geldsten
Reinigungs- oder Desinfektionsmitteln
wie von Dréger empfohlen reinigen

oder

b. in der Maschine mit handelsiiblichen
Markenwaschmitteln waschen. Kein
biologisches Waschpulver verwenden.

Andere Reinigungs- oder
Desinfektionsverfahren miissen von
Dréger schriftlich zugelassen werden.

Sicherheitshinweis: Lesen Sie die
Herstelleranleitungen vor der Verwendung
von Reinigungsmitteln (und ggf. von
Desinfektionsmitteln) genau durch. Die
vorgeschriebenen Konzentrationen und
Reaktionszeiten missen unbedingt
eingehalten werden. Organische
Losungen wie Azeton, Alkohol,
Testbenzin, Trichlorethylen oder
ahnliche durfen nicht benutzt werden.

Dréager empfiehlt:

1. Reinigung
@ Sekusept Cleaner

Dieses Produkt ist mit kaltem Wasser
zu verwenden. 30°C diirfen auf keinen
Fall Uberschritten werden.

Hinweis: Vor dem Desinfizieren
Reinigungslosung in klarem Wasser

abspiilen.

2. Desinfektion
@ Incidur

Dieses Produkt ist mit kaltem Wasser
zu verwenden, 30°C diirfen auf keinen
Fall tiberschritten werden.

Hinweis: Vor dem Trocknen
Desinfektionslésung in klarem

Wasser abspiilen.

3. Spulen und Trocknen

Reinigungs-/Desinfektionsmittel durch
Spilen in klarem Wasser beseitigen,
danach trocknen.

Hinweis: Uberschiissiges Wasser vor dem
Trocknen entfernen.

Beim Trocknen der Bauteile 60°C nicht
Uberschreiten. Sofort nach dem Trocknen
aus dem Trockenschrank entfernen.

30 Minuten Trockenzeit durfen auf

keinen Fall Giberschritten werden.

Druckminderer und Schlaucheinheit

Wichtiger Hinweis: Druckminderer und
Pneumatiksystem nicht in Lésungen
eintauchen.

@ Zur Reinigung Druckminderer und
Schlaucheinheit von der Trageschale
abnehmen.

@ Die Kontermutter, Unterlegscheiben
und die Druckminderer-Halteschraube
entfernen.

@ Schlauchschlaufen losen, Leitungen
I6sen und Druckminderer und
Schlaucheinheit abnehmen.

@ Mit sauberem flusenfreien Tuch, das
vorher mit Reinigungslésung
getrankt wurde, Schmutz vom
Pneumatiksystem entfernen.

@ Mit sauberem flusenfreien, in klarem
Wasser getrédnktem Tuch
Uberschiissiges Wasser entfernen,
danach trocknen.

@ Druckminderer wieder an Trageschale
und Schlauchleitungen an Bénderung

befestigen.

Lungenautomaten
Siehe Gebrauchsanweisung des
Lungenautomaten

Ersetzen der Membrane
Siehe Gebrauchsanweisung des
Lungenautomaten

Atemanschluss
Siehe Gebrauchsanweisung des
Atemanschlusses.

Montage

@ Druckminderer mit Schlduchen wieder
an Rickenplatte und B&nderung

anmontieren.

Funktions-und Dichtheitspriifung

Die Priifung der Grundgeréte erfolgt in
Verbindung mit den zugehdrigen
Lungenautomaten, Druckluftflaschen und
gegebenenfalls Atemanschluss. Die
Priifung der Gerate erfolgt mit den im
folgenden aufgefuhrten Prifgerdten
entsprechend den Angaben in den

zugehdrigen Gebrauchsanweisungen.

Prifgerate und Zubehor

Prifcomputer Quaestor (R54300)
TESTOR (R53400)

Adapter P (R50028)

Adapter PE (R51591)

Wichtiger Hinweis: Wahrend der
Mitteldruck am Lungenautomat aufgebaut
wird, darf der Lungenautomat nicht an
Priifgeraten oder anderweitig druckdicht
angeschlossen sein. Sonst kann es zu
Beschadigungen des Priifgerates oder des
Lungenautomaten kommen.

Flaschen-Flldruck prifen

@ Flaschenventil 6ffnen und Druck an der
Druckanzeige ablesen.
€ Bis zum Betriebsdruck gefillte

Flaschen verwenden.

Hochdruck-Dichtpriifung

@ Flaschenventil wieder schlieBen und
Druckanzeige beobachten. Der ange-
zeigte Druck darf innerhalb einer Minute
um nicht mehr als 10 bar abfallen.

Warneinrichtung priifen
Lungenautomat an  Grundgerat
anschlieen.

Typ A, AE und ESA

€ Anschlussstutzen des Lungen-
automaten mit dem Handballen
verschlieRen.

@ Uberdruckeinrichtung einschalten,
dazu kurz auf die Mitte der
Schutzkappe des Lungenautomaten
driicken.

@ Druckanzeige beobachten.

@ Druck durch teilweises Abheben des
Handballens langsam absenken.
Zwischen 60 und 50 bar muss das
Warnsignal einsetzen.

Type N

@ Kurz auf die Mitte der Schutzkappe des
Lungenautomaten driicken.

@ Druckanzeige beobachten.

@ Zwischen 60 und 50 bar muss das
Warnsignal einsetzen.

@ Flaschenventil schlieRen.

Lagerung des Geréates

@ Gerat gebrauchsbereit an einem
kilhlen und trockenen Ort, frei von
Staub und Schmutz, lagern.
Gummiteile gegen direkte
Sonneneinstrahlung schiitzen.

Sicherheitshinweis

Falls Gerat gebrauchsbereit aufbewahrt
wird, muss darauf geachtet werden,
dass das Gerat von einem geeigneten
Halterungssystem gesichert und
gehalten wird.

Drdger
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mit Anzeige - Manometer

- elektronischer Uberwachung
bestehend aus allen Bauteilen mit Ausnahme Lungenautomat, Druckluftflaschen und Atemanschluss

Pressluftatmer - Grundgerate der Baureihen DragerMan PSS®100D

Drager

Gebrauchsanweisung

FEHLER - URSACHE - ABHILFE

PRUF-UND INSTANDHALTUNGSINTERVALLE

RegelméaRige Inspektion, Priifung und Wartung der Gerate gemal folgender Tabelle durchfiihren.
Séamtliche Priifdaten in ein Priifprotokoll eintragen.

Fehler

Ursache

Abhilfe

Hochdruck-Leckage

Dichtheit der Verbindungen prifen

Nach Bedarf festziehen

Sicherheitsventil-Leckage

Defekter Druckminderer

Zurlicksenden an Dréger Service

Ventil-O-Ring Uberprifen

Im Bedarfsfall ersetzen

Warnsignal ununterbrochen in Betrieb

Fehlerhafte Auslésemechanik

Teile zuriicksenden an Drager Service

Warnsignal ergibt keinen korrekten Ton

Bauteil verschmutzt bzw, defekt

Reinigen und Priifung wiederholen.
Bauteile ggf. wechseln

BESTELLISTE

Bezeichnung Sach-Nr.
DragerMan PSS® 100D 3351308
DragerMan PSS® 100D BII 3331309
T-Stuck 3337660
Y-Stuck 3339615
Hochdruckdichtring D17409
Sekusept Cleaner (4 Flaschen a 2 Liter) 7904071

Beschreibung nach alle 6 jahrlich Alle 3 Alle 6
Gebrauch Monate Jahre Jahre
Gerat komplett Reinigen X X
Funktions-und Dichtheitspriifung X X1) X2)
Lungenautomat Siehe zugehorige
Gebrauchsanweisung
Druckminderer Austausch O-Ring im X
Hochdruckanschluf3
Grunduberholung (RAT) X
Geréateflaschen Siehe zugehdrige
Gebrauchsanweisung
Atemanschlu Siehe zugehorige

Gebrauchsanweisung

Nach Austausch von Bauteilen ist eine Funktions - und Dichtheitspriifung durchzufihren

1) gilt fur Einsatzgeréate

2) gilt fiir Reservegerate

Vollstandige technische Daten und Prifanweisungen entnehmen Sie bitte dem Wartungshandbuch

Draeger Safety UK Limited Drager Safety AG & Co. KGaA

Obwohl DragerLimited sich bemilht fiir die Richtigkeit der Angaben zu sorgen, geben Ullswater Close RevalstraRe 1 Telefon 0049451882-0
wir diesbeziglch keine Garantie oder Gewahr und berehmen keine Hatung fur Kitty Brewster Estate D-23560 Telefax: 0049451882-2080
falsche Angaben oder Ungenauigkeiten oder fir das Auslassen von Angaben. Blyth Tel: (01670) 352891 Lilbeck

Northumberland NE 24 4 RG Fax: (01670) 356266 Germany Internet http://www.draeger.com

Drdger
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mit Anzeige - Manometer

- elektronischer Uberwachung mit Tastendruck ﬁE)
- elektronischer Uberwachung mit Funktionsschliissel (ET)

bestehend aus allen Bauteilen mit Ausnahme Lungenautomat, Druckluftflaschen und Atemanschluf}

PreRluftatmer-Grundgerate der Baureihen PSS 100D/-D/-Z/-DZ

Gebrauchsanweisung

Drager

Zu lhrer Sicherheit

PreRluftatmer-Grundgerate beinhalten einen von Drédger voreingestellten und verplombten
Druckminderer. Die Drager Garantieleistungen entfallen, falls an den Original-VerschluBkappen manipuliert
wird, sie zerbrochen oder entfernt wurden. Korrekter Betrieb kann nur dann garantiert werden, wenn
DrégerService den Druckminderer wartet und wieder verplombt.

@ PreRluftatmer-Grundgerate mit Direktfulleinrichtung /-D/ ChargAir™ kdnnen nur an 300bar

Flaschen angeschlossen werden.

@ Esist darauf zu achten, daR die jeweils geltenden nationalen Vorschriften, Gesetze und Normen fiir

Atemschutzgerdte eingehalten werden.

@ Der Benutzer dieser Gerate muR sich vor dem Gebrauch mit dem Gerat und dieser

Gebrauchsanweisung vertraut machen.

@ Dieses Gerat darf nur fiir den in dieser Anweisung beschriebenen oder schriftlich von Drager bestétigten

Zweck verwendet werden.

@ Die regelmaRige Priifung und Wartung der Gerate darf nur von geschultem Personal ausgefiihrt
werden. Jede Prifung und Wartung muf? dokumentiert werden.
@ Dréager empfiehlt, fiir die Geréte einen Wartungsvertrag mit dem Drager-Handler bzw. Vertreter

abzuschlieRen.

@ Nahere Informationen tiber Wartungsvertrage und Wartungsschulungen sind bei Drager erhéltlich.
@ Etwaige Fehler bzw. Ausfalle von Bauteilen sollten Drager mitgeteilt werden.

@ Fir Wartung und Instandhaltung diirfen nur Drager-Originalteile verwendet werden.

@ Fir Wartung und Instandhaltung diirfen nur Original Drager-Priifmittel verwendet werden.

Zu lhrer Sicherheit - Direktfllleinrichtung ChargAir™

(falls vorhanden)

@ Direktfiilleinrichtung ChargAir™ darf nur fur den in dieser Anweisung beschriebenen Zweck oder
einen von Dréger schriftlich bestatigten Zweck verwendet werden.

@ Direktfiilleinrichtung ChargAir™ darf nicht dazu benutzt werden, Luft von einem Druckluft-
Atemschutzgerat zu einem anderen zu iibertragen oder zum Anschluf einer zweiten Person.

@ Verwenden Sie keine Versorgungsleitungen oder andere nicht ausdriicklich von Dréger zur Benutzung
mit Direktfiilleinrichtung ChargAir™ gelieferten Geréte. Es dirfen nur zugelassene Geréte benutzt

werden.

@ Direktfiilleinrichtung ChargAir™ AnschluBstiicke oder Schlauche diirfen nicht gefettet werden oder
mit O, Fett oder anderen Schmutzstoffen in Beriihrung kommen.

@ Direktfiilleinrichtung ChargAir™ Anschliisse oder Schlauche diirfen nicht auseinandergebaut und
repariert werden. Die Dréger Garantieleistungen entfallen, falls an Direktfulleinrichtung ChargAir™
manipuliert wird, es zerbrochen oder entfernt wurde. Korrekter Betrieb kann nur dann garantiert werden,
wenn Dréager den Druckminderer und Direktfiilleinrichtung ChargAir™ wartet.

@ Vorsicht: Der Versorgungsdruck fiir den Direktfullanschluf darf den maximalen Nenn-Arbeitsdruck
(300 bar) von zu filllenden Flasche(n) nicht Gberschreiten.

@ Vorsicht: Bei Erkennen einer Leckage wahrend des Fiillvorgangs Fiillvorgang abbrechen.

@ Vorsicht: Es liegt in der Verantwortung des Benutzers sicherzustellen, daB3 nur Dréger Bauteile

verwendet werden.

Zu lhrer Sicherheit - Zweitanschlul® (falls vorhanden)

@ Bei Rettung mit Zweitanschluf ist aufgrund des Mehrverbrauchs an Atemluft durch die zu rettende
Person die verkiirzte Einsatzzeit zu beriicksichtigen.

@ Es ist wichtig, die Einsatzzeit bei Rettungseinsatzen, moglichen Gefahren und Fluchtwegen

anzupassen.

4 Von der geretteten Person benétigte medizinische Hilfe darf nur von kompetentem geschultem Per-

sonal gegeben werden.

Haftungserklarung

Falls das Gerat von ungeschultem Personal (nicht Mitarbeiter von Dréger) gewartet oder repariert bzw.
nicht geman dem vorgesehenen Zweck verwendet werden sollte, ist der Besitzer bzw. Benutzer fiir die

Funktionstauglichkeit des Geréts verantwortlich.

Beschreibung

Diese Gebrauchsanweisung beschreibt die
nachstehenden Grundgerate-Baureihen:

mit Manometer und akustischer Warneinrichtung,
PSS 100 D, Sach-Nr. 3338002

mit Direktfiilleinrichtung /-D/

PSS 100 D-D, Sach-Nr. 3338068

mit ZweitanschluB /-Z/

PSS 100 D-Z, Sach-Nr. 3338002-3337650

mit Direktfulleinrichtung und ZweitanschluB /-DZ/
PSS 100 D-DZ, Sach-Nr. 3338068-3337650

mit elektronischer Uberwachung mit Tastendruck (E)
PSS 100 D-E, Sach-Nr. 3338003

mit elektronischer Uberwachung mit Funktion-
sschliissel (ET)

PSS 100 D-ET, Sach-Nr. 3338032

mit elektronischer Uberwachung mit Tastendruck
und Direkfilleinrichtung ChargAir™ /E-D/

PSS 100 D E-D, Sach-Nr. 3338063
mitelektronischer Uberwachung mit Funktionsschiiissel
und Direktfiilleinrichtung ChargAir™ /ET-D/

PSS 100 D ET-D, Sach-Nr. 3338033

mit elektronischer Uberwachung mit Tastendruck
und Zweitanschlul3 /E-Z/

PSS 100D E-Z, Sach-Nr. 3338003-3337650

mit elektronischer Uberwachung mit Funktion-
sschliissel und Zweitanschluf’ /ET-Z/

PSS 100 D ET-Z, Sach-Nr. 3338032-3337650
mit elektronischer Uberwachung mit
Tastendruck, Direktfiilleinrichtung und
Zweitanschluf /E-DZ/

PSS 100 D E-DZ, Sach-Nr. 3338063-3337650
mit elektronischer Uberwachung mit
Funktionsschlussel, Direktfilleinrichtung und
ZweitanschluR /ET-DZ/

PSS 100 D ET-DZ, Sach-Nr. 3338033-3337650

Die Beschreibung der Funktion, Handhabung,
Priifung usw. der elektronischen Uber-
wachungseinrichtungen mit Tastendruck (E)
und mit Funktionsschliissel (ET) der
Baureihen ist der zugehdrigen Gebrauch-
sanweisung zu entnehmen.

Alle Baureihen beinhalten ein komfortables
Tragesystem. Das Pneumatik System verwendet
einen leistungsstarken einstufigen Druckminderer.

Die PreRluftatmer-Grundgerate sind kompatibel
mit einer Vielzahl von Lungenautomaten,
Atemanschliissen und Druckluftflaschen.

Die zu verwendenden Lungenautomaten,
Atemanschlisse und Druckluftflaschen sind den
jeweiligen Gebrauchsanweisungen der Gerate-
baureihen zu entnehmen (bei Dréger erhéltlich).

Verwendungszweck

Die PreRluftatmer - Grundgerate in Verbindung
mit zugelassenem Lungenautomat, Atemanschiul
und Flaschen schiitzen den Tréger bei der Arbeit
in kontaminierter, gashaltiger Umgebung und bei
Sauerstoffmangel.

Die effektive Gebrauchszeit des Gerétes héngt
vom Volumen der benutzten Flasche(n) und der
Veratmungsrate des Benutzers ab.

Technische Daten

Hochdruckanschlul®
200bar oder 300bar

StandardméaRig G5/8 nach DIN 477:Teil 6

Hochdruckanschlu®? -
Direktftilleinrichtung ChargAir™
(falls vorhanden)

300bar maximal.

Vollstandige technische Daten sind bei Drager
erhltiich.

Warneinrichtung
Von Drager auf 55bar + 5bar (50bar bis 60bar)
eingestellt.

Druckluftflaschen

4 L bis 6,8 L Flaschen (200bar oder 300bar)
erhéltlich als Stahlflaschen oder Verbundmaterial-
Flaschen (siehe zugehdrige Gebrauchsan-
weisung der Gerétebaureihen).

Gebrauchsvorbereitung

Hohenverstellung

Das Tragesystem der PreRluftatmer-Grundgeréte
kann in der L&nge an die Rumpflange des
Benutzers angepalit werden.

Position 1 ... kurz

Position 2 ... mittel
Position 3 ... lang

Einstellung wie folgt: Siehe Abb. 1.

@ Gerétin vertikale Position bringen
VerschluRknopf drehen (90 Grad) um
Schulterbiigel zu entriegeln.

@ Biigel zur Seite schieben, dabei die benétigte
Rumpflénge mit VerschluBknopf ausrichten.
VerschluBknopf (90 Grad) drehen, um
Schulterbiigel zu verriegeln

AnschluR der Flasche

@ Priifen, ob die Gewinde der Flaschenventile
und des Druckminderer-Handrads unbe-
schadigt sind und sich der O-Ring des Ansch-
lusses in Position befindet und unbeschadigt ist.

@ Trageschale horizontal legen und Flaschen-
Spanngurt aufziehen.

@ Flasche durch Gurtschlaufe stecken,
Ventiléffnung am Druckminderer-Handrad
positionieren.

@ Gerétaufrichten, Handrad in die Ventiloffnung
hineindrehen (handfest) und Rttelsicherung
ins Handrad einh@ngen (Abb. 2).

@ Trageschale horizontal hinlegen, zuviel
Gurtspiel beseitigen (Abb. 3), Gurt Uber
Flasche anziehen, um NockenverschluR zu
betatigen (Abb. 4), Gurt am Klettverschluf
sichern.

Anschluf3 von zwei Flaschen

Siehe Gebrauchsanweisung tber Zwei-Flaschen
Spannband-Montage. Das 2-Flaschen-
AnschluBstiick ‘Y’ ist fir die 4L, 200bar
Stahlflaschen (Abb. 5), das ‘T'-Stiick fur die
Verbundmaterialflaschen zu verwenden.

Lungenautomat ans Gerat
anschlieRen

@ Siehe Gebrauchsanweisung des Lungen-
automaten.
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ZweitanschluB (falls vorhanden)

Als ZweitanschluB drfen nur Vollmasken nach

EN 148-1, z.B. Panorama Nova RA verwendet

werden. Diese miissen gepriift sein.

@ Priifen, ob die AtemanschluRoffnung und der
Dichtring der Vollmaske sauber und
unbeschédigt sind.

4 Das Handrad des Lungenautomaten in die
Offnung des Atemanschlusses schrauben.
Handfest.

4 Den Lungenautomaten zum Atemanschlufl
(Abb. 6) ausrichten und festziehen.

@ ZweitanschluB in Tragedose verstauen.

Prifung vor Benutzung
Hochdruck-Dichtprifung und

Priifung der Warneinrichtung

@ Bevor Flaschenventil gedéffnet wird,
Uberdruckmechanismus am Lungenauto-
maten (A und AE) betatigen, um den
Uberdruck abzuschalten (Abb. 7).

@ Flaschenventil langsam, aber ganz 6ffnen, um
System mit Druck zu beaufschlagen.

@ Flaschenventil schlieBen und auf
Druckanzeige achten.

4 Druckanzeige darfin 1 Minute um nicht mehr
als 10bar abfallen.

@ Weiter mit Test der Warneinrichtung.

4 Aund AE - AnschluR des Lungenautomaten
mit Handflache abdecken, auf die Mitte der
Gummischutzkappe driicken, um Uberdruck
einzuschalten. Handflache behutsam anheben
und System so langsam entliften.

@ N - System langsam entliiften. Mitte der
Gummischutzkappe langsam driicken.

# Wiahrend des Entliftens auf Druckanzeige
achten. Die Warneinrichtung sollte bei
voreingestelltem Druck erténen (55 + Sbar).

@ Falls Warneinrichtung nicht bei gefordertem
Druck anspricht, an DrégerService schicken.

@ Nach erfolgreichem Test der Warneinrichtung
sicherstellen, dai3 Uberdruckmechanismus aktiviert
ist (A und AE), um Uberdruck auszuschalten.

Anschlu des Lungenautomaten an
den Atemanschlufd

@ Siehe Gebrauchsanweisung des Lungen-
automaten.

Gebrauch

Gerét anlegen

@ Schultergurte und Huftriemen ganz weit
stellen, Gerat umhéngen - Gewicht durch
Ziehen an den Schultergurten von den
Schultern nehmen. Nicht festziehen.

@ LeibgurtschloB einklicken. Enden des
Leibgurts nach vorn ziehen (Abb. 8) bis
Leibgurtpolsterung sicher und bequem auf der
Hufte anliegt. Gurtenden zwischen Kérper und
Hiiftpolsterung stecken.

@ Schultergurt ziehen bis Gerat sicher und
bequem auf der Hiifte anliegt. Nicht zu fest
anziehen. Gurtenden hinter Leibgurt stecken.

@ Kopfbanderung des Atemanschlusses weit
stellen, mittlerer Gurt bleibt in Position.
Nackengurt Giber den Nacken legen.

@ Hochdruck-Dichtpriifung vornehmen.

Hinweis: Sicherstellen, daf Uberdruckautomatik
am Lungenautomaten (A und AE) aktiviertist, um
Uberdruck abzuschalten.

@ Ventil langsam aber vollstandig éffnen, um
Gerdt mit Druck zu beaufschlagen.
Druckanzeige prifen.

Anlegen des Atemanschlusses
Siehe Gebrauchsanweisung des Ateman-
schlusses

Wahrend Gebrauch

4 Druckanzeige regelmagig ablesen. Alarm der
Warneinrichtung ertont bei voreingestelltem
Druck.

@ Spatestens, wenn die Warneinrichtung ertont,
auf kirzestem Weg den Gefahrenbereich
verlassen.

Fillen der Grundgerate -
Flasche(n) mit
Direktfiilleinrichtung ChargAir™
(falls vorhanden)

Siehe Gebrauchsanweisung der Direktfill-
einrichtung ChargAir™.

Rettung von Personen mit
Zweitanschluf3

Sicherheitshinweis

Die Rettung einer Person reduziert die vom
Atemschutzgerat verflugbare Luft. Die fur die
sichere Rettung und Flucht verwendeten
PreRluftatmer missen mindestens 1600L Luft
haben. Es ist wichtig, die Einsatzzeit bei
Rettungseinsatzen, moglichen Gefahren und
Fluchtwegen anzupassen. Bei den deutschen
Feuerwehren dient der ZweitanschluB zur
Rettung einer Person durch den Gerattrager
fur die Dauer von ca. 5 Minuten (die
Anforderungen der vfdb-Richtlinie werden
erfllt).

@ Druckanzeige regelméRig ablesen. Warnpfeife
ertdnt bei voreingestelltem Druck der
Warneinrichtung.

# Die hilflose, in Gefahr befindliche Person
lokalisieren.

Sicherheitshinweis: Druckanzeige regelmaRig
ablesen und benétigte Zeit fur Rettung und
Rickzug beachten.

@ Bei Rettung der Person Vollmaske mit
Lungenautomaten aus Tragedose nehmen und
der Person anlegen Abb. 9.

Hinweis: Mittleres Band(3) nur anziehen, wenn

nétig.

@ Priifen, ob Person normal atmet, dann die
Gefahrenzone sofort auf dem kiirzesten und
sichersten Fluchtweg verlassen.

@ Aufdem kiirzesten und sichersten Weg in die
Sicherheitszone gehen.

@ Erst wenn Sie sich in der ‘Sicherheitszone’
befinden, Seitengurte der Kopfbanderung Isen
und der geretteten Person den Atemanschluf}
abnehmen.

Nach Gebrauch - Gerat

Sicherheitshinweis: Gerat nicht abnehmen,
bevor sichere Atemzone erreicht ist und keine
Gefahr mehr besteht.

@ Seitliche Gurte der Kopfbanderung losen.

Hinwels: Die Uberdruckautomatik des Lungen-
automaten (A und AE) betétigen, um Uberdruck
abzuschalten.

4 Atemanschlu abnehmen. Flaschenventil
schlielen

@ LeibgurtschloB 6ffnen, Schultergurtschnallen
anheben, um sie zu lésen, Gerat abnehmen.

Hinweis: Gerét nicht abwerfen, da es sonst
beschadigt werden konnte.

@ Auf Mitte der Gummischutzkappe driicken, um
das System zu entliiften, Uberdruckautomatik
des Lungenautomaten betatigen, um Uberdruck
abzuschalten.

4 Gerédt zum Service schicken.

Wartung
Nach dem Gebrauch
Siehe auch Tabelle Wartungs- und Testintervalle

Entfernen der Flasche(n)

Sicherheitshinweis: Flaschenventile miissen
geschlossen und das System entliftet
werden.

@ Freies Ende des Flaschenspannbandes gegen
NockenverschluR heben, umihn zu 6ffnen und
Band zu lésen. Ruttelsicherung (wenn
vorhanden) vom Druckminderer-Handrad
abnehmen und Handrad aus Flaschenventil
herausschrauben. Flaschen vom Druck-
minderer wegziehen und vom Gerat
abnehmen.

@ Druckluftflaschen fiillen (siehe entsprechende
Gebrauchsanweisung).

Visuelle Prifung

Priifen des einwandfreien Zustand von:

@ Trageschale

@ Gurten, Schnallen und Banderung

4 Ventilen, Anschlissen und Flaschen-
halterungen

Reinigung und Trocknen

Verschmutzte Bauteile nach Gebrauch sorgféltig
reinigen und graindlich trocknen.

Falls Wasser mit gel6sten Reinigungsmitteln
benutzt wird, milssen die Bauteile und Baugruppen
von Hand bewegt werden. Dréger rat davon ab,
dal mechanische, elektrische oder Ultraschall-
Systeme fiir die Reinigung der Teile benutzt
werden.

Sicherheitshinweis: Lesen Sie die
Herstelleranleitungen vor der Verwendung
von Reinigungsmitteln genau durch. Die
vorgeschriebenen Konzentrationen und
Reaktionszeiten missen unbedingt
eingehalten werden. Organische Lésungen
wie Azeton, Alkohol, Testbenzin,
Trichlorethylen oder &hnliche durfen nicht
benutzt werden.

Dréger empfiehlt:

1. Reinigung
4 Sekusept
30 ° Celsius nicht iberschreiten.

Hinweis:Vor dem Desinfizieren Reinigungslésung
in reinem Wasser abspiilen.

Einzelheiten tiber Reinigungsmittel sind auf Anfrage
von Dréger erhéltlich.

2. Spilen und Trocknen

Reinigungsmittel durch Spiilen in reinem flieRenden
Wasser beseitigen, danach trocknen.

Beim Trocknen der Bauteile 60 Grad Celsius nicht
liberschreiten.

Druckminderer und Schlaucheinheit
Hinweis: Siehe Sicherheitshinweise.

@ Zwecks Reinigung, falls erforderlich,
Druckminderer und Schlaucheinheit von der
Trageschale abnehmen.

@ Federstift von Druckminderer-Sicherungsstift
entfernen und Stift abnehmen.

@ Leitungsdsen losmachen, Leitungen 16sen und
Druckminderer und Schlaucheinheit abnehmen.

Hinweis: Druckminderer nichtin Reinigungsmittel
eintauchen.

@ Mit sauberem Tuch, das vorher mit
Reinigungsldsung getrankt wurde, Schmutz
vom Pneumatiksystem entfernen.

@ Mit sauberem, in reinem Wasser getranktem
Tuch Desinfektionsriickstand entfernen, danach
trocknen.

Hinweis: Beim Trocknen von Bauteilen 60 ° Cel-
sius nicht Gberschreiten.

@ Druckminderer wieder an Trageschale und
Schlauchleitungen an Banderung befestigen.

Lungenautomaten
Siehe Gebrauchsanweisung des Lungen-
automaten

Ersetzen der Membrane
Siehe Gebrauchsanweisung des Lungen-
automaten

AtemanschluR
Siehe Gebrauchsanweisung des Ateman-
schlusses.

Montage
@ Druckminderer mit Schlauchen wieder an
Riickenplatte und Banderung anmontieren.

Funktions- und
Dichtheitspriifung

Die Priifung der Grundgerte erfolgtin Verbindung
mit den zugehdrigen Lungenautomaten,
Druckluftflaschen und gegebenenfalls Ateman-
schluf. Die Prifung der Gerate erfolgt mit den im
folgenden aufgefiihrten Priifgeréten entsprechend
den Angaben in den zugehérigen Gebrauchsan-
weisungen.

Priifgerate und Zubehor
Priifcomputer Quaestor (E12189)
TESTOR (R 53400)

Adapter P (R 50028)

Adapter PE (R 51591)

Wichtiger Hinweis: Wahrend der Mitteldruck am
Lungenautomat aufgebaut wird, darf der
Lungenautomat nicht an Priifgeraten oder
anderweitig druckdicht angeschlossen sein. Sonst
kann es zu Beschédigungen des Priifgerétes oder
des Lungenautomaten fiihren.

Flaschen-Flldruck priifen

@ Flaschenventil 6ffnen und Druck an der
Druckanzeige ablesen.

@ Bis zum Betriebsdruck gefiillte Flaschen
verwenden.

Hochdruck-Dichtprifung

@ Flaschenventil wieder schlieBen und
Druckanzeige beobachten; Der angezeigte
Druck darf innerhalb einer Minute um nicht
mehr als 10bar abfallen.

Warneinrichtung priifen

Lungenautomat an Grundgeréat anschlie3en.

Typ Aund AE

@ AnschluBstutzen des Lungenautomaten mit
dem Handballen verschlieRen.

@ Uberdruckeinrichtung einschalten, dazu kurz
auf die Mitte der Schutzkappe des
Lungenautomaten driicken (Abb. 10).

4 Druckanzeige beobachten.

@ Druck durch teilweises Abheben des
Handballens langsam absenken. Zwischen 60
und 50bar muB das Warnsignal einsetzen.

Type N

@ Kurz auf die Mitte der Schutzkappe des
Lungenautomaten driicken (Abb. 10).

4 Druckanzeige beobachten.

@ Zwischen 60 und 50bar muf das Warnsignal
einsetzen.

@ Flaschenventil schlieRen.

Lagerung des Gerétes

@ Gerét gebrauchsbereit an einem kiihlen und
trockenen Ort, frei von Staub und Schmutz,
lagern. Gummiteile gegen direkte Sonn-
eneinstrahlung schitzen.

Sicherheitshinweis

Falls Gerét gebrauchsbereit auf einer
Wandhalterung oder Feuerwehrtender
aufbewahrt wird, muf darauf geachtet werden,
daf das Gerét von einem Halterungssystem
gesichert und gehalten wird.

Drdger

3337449: 3rd Auflage: Oktober 2002: Anderung vorbehalten



- elektronischer Uberwachung mit Tastendruck ﬁE)

- elektronischer Uberwachung mit Funktionsschliissel (ET)

bestehend aus allen Bauteilen mit Ausnahme Lungenautomat,

ruckluftflaschen und Atemanschlufd

PreRluftatmer-Grundgerate der Baureihen PSS 100D/-D/-Z/-DZ

mit Anzeige - Manometer

Gebrauchsanweisung

Drager

FEHLER - URSACHE - ABHILFE

Fehler

Ursache

Abhilfe

Hochdruck-Leckage

Dichtheit der Verbindungen prufen

Nach Bedarf festziehen

Sicherheitsventil-Leckage

Defekler Druckminderer

Zuriicksenden an Drager Service

BESTELLISTE
Bezeichnung Sach-Nr.
PreRluftatmer - Grundgerat PSS100D 3338002
PreRluftatmer - Grundgerat PSS 100D-D 3338068

Ventil-O-Ring Uberprifen

Im Bedarfsfall ersetzen

PreRluftatmer - Grundgerat PSS 100D-Z

3338002-3337650

Warnsignal ununterbrochen in

Betrieb

Fehlerhafte Auslosemechanik

Teile zurticksenden an Drager
Service

PreRluftatmer - Grundgerat PSS 100D-DZ

3338068-3337650

PreRluftatmer - Grundgerat PSS 100DE

3338003

Warnsignal ergibt keinen

korrekten Ton

Bauteil verschmutzt bzw. defekt

Reinigen und Priifung wiederholen
Bauteile ggf. wechseln

PreRluftatmer - Grundgerét PSS 100D E-D

3338063

PreRluftatmer - Grundgeréat PSS 100D E-Z

3338003-3337650

PRUF-UND INSTANDHALTUNGSINTERVALLE

Regelm&Rige Inspektion, Priifung und Wartung der Gerate gemaR folgender Tabelle durchfiihren.
Sémtliche Prifdaten in ein Prifprotokoll eintragen.

PreRluftatmer - Grundgerat PSS 100D E-DZ

3338063-3337650

PreRluftatmer - Grundgerat PSS 100D ET

3338032

PreRluftatmer - Grundgerat PSS 100D ET-D

3338033

PreRluftatmer - Grundgeréat PSS 100D ET-Z

3338032-3337650

Gerateflaschen

Siehe zugehérige Gebrauchsanweisung

Direkfiilleinricht-
ung ChargAir™

Siehe zugehdrige Gebrauchsanweisung

Atemanschluf

Siehe zugehdrige Gebrauchsanweisung

Nach Austausch von Bauteilen ist eine Funktions - und Dichtheitsprifung durchzufilhren

1) gilt fiir Einsattzgerate
2) gilt fur Reservegeréte

Vollsténdige technische Daten und Prifanweisungen entnehmen Sie bitte dem Wartungshandbuch

Beschreibung nach alle 6 jahrlich Alle 3 Alle 6 PreRluftatmer - Grundgerat PSS 100D ET-DZ 3338033-3337650
Gebrauch Monate Jahre Jahre
T-Stuck 3337660
Gerdt komplett | Renigen X X Y-Stiick 3339615
. . o ZweitanschluB3 - Lungenautomat 3339563
Funktions-und Dichtheitspriifung X X1) X 2)
Hochdruckdichtring D17409
Lungenautomat Siehe zugehtrige Gebrauchsanweisung Sekusept (4 bottels @ 2 litres) 7904071
Druckminderer Austausch O-Ring im X Tragedose R53680
Hochdruckanschlufl
Grundiiberholung (RAT) X

Obwohl DrégerLimited sich bemift fr die Richtigkeit der Angaben zu sorgen, geben
wir diesbeziiglch keine Garantie oder Gewahr und ibernehmen keine Haftung fr
falsche Angaben oder Ungenauigkeiten oder fir das Auslassen von Angaben.

Draeger Safety UK Limited

Ullswater Close

Kitty Brewster Estate

Blyth, Northumberland Tel: (01670) 352891
NE 24 4RG Fax: (01670) 356266

Drager Safety AG & Co. KGaA

Revalstrale 1 Telefon: 0049451882-0
D-23560 Telefax: 0049451882-2080
Liibeck

Germany Internet http:/www.draeger.com
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